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TOIINKA U TEJEOJIOI'MSA OHOMACTHYECKOI'O ITPAKCHUCA B
MNO9TUYECKOM CTUIE N'OT®PUJIA BEHHA

A. W. HorotkoB

B nacrosieit cratbe NpeAnpurHATa MONbITKAa KOMIIJICKCHOT'O aHaJIn3a OHOMACTHYCCKOT'O IMpaKcuca,
peain3yemMoro B JIMPUKE FOT(lJpI/I)Ia BeHHa, C XYAOKECTBECHHO-TCJIICOJOTNYCCKUX MO3UIUM. HOCpeZ[CTBOM
aHaliu3a CHCHI/I(I)I/IKI/I yHOTpeGJ'IeHI/IH HUMCH, TaK WJIK HHA4YC CBA3aHHBIX C 3JIJIMHCKOM TeMOoM (aHTpOHOHI/IMLI,
TCOHHUMBI, TOIIOHUMBI, peam/m) CTaJI0 BO3MOKHBIM CJZCJIaTh BBIBO/, UTO OHOMAaCTUYECKUI IMpaKCuc CIyKUT
I. BeHHy B BbICTpanuBaHUU OHpeﬂeHeHHOﬁ TONOJIOTNU CTUJIA MOCPECACTBOM U3BICKAHHOI'O U HCOPAUHAPHOT'O
o6pa1ueH1/1>1 C OTJEIbHBIMHU 3JICMEHTAaMH CEMaHTHUKH UMEH. B cTathe IMpoBE€ACHA (byHK[II/IOHaJ'II)Ha}I THIIO-
JIOTHA I/IMﬂyHOTpe6H€HI/I${ B JINPpUKE I". benna 1 000CHOBAHO OHITHE CUMBOJIA JUIsL OCHHOBCKOM MOSTHKH.
B HUCCICA0OBAaHUN 321,[[617[0TBOB&H METO @HHOHOFH‘IGCKOFO aHaJln3a, Ha MeTOHOHOFH‘IeCKOﬁ HepI/I(I)epI/II/I

HaXOJUTCA METO MMardHaTUBHOM PEKOHCTPYKIHH.

KnaroueBble cj10Ba: TOIOJIOTHS CTWJIA; CUMBOJI; HOMHWHAaTHWUBHAs TOIIMKA, CCMaHTHKa.

Die Dichtung braucht inneren Spielraum.
Gottfried Benn. B. 1, S. 257.

B mupuxke I'otdpuna benna Haxoaur Bo-
IJIOLIEHUE KBAJIUTATUBHO JI€TEPMHUHUPOBAH-
Hasg ¥ TPUTOM KBAaHTUTATUBHO HEIUMHUTHUPO-
BaHHasl, BIUIOTh 10 WJIJIIO3UHU KaTaJlOTU3UPOBa-
HUs, HOMHHATHUBHAs TOIHWKA, IOPOXKIaeMas
crnenu(puYecKl CTPYKTYPUPOBAHHBIM OHOMa-
CTUYECKUM IPAKCHCOM, IIEJIBI0 KOTOPOTO SIBIISI-
eTCsl, C OJIHOM CTOPOHBI, AaHTYpaX, C IPyroi —
JIETEPMHUHAIINS TOTIOJIOTUIECKUX TUMHUTOB COO-
CTBEHHOT'O HOITHYECKOTO MPOCTPAHCTBA MMa-
TUHAIIH.

OHoMacTHUecKHil pakcuc! peanusyercs B
JaHHOM CITy4ae Ha TPEX YPOBHSIX dUIETHKH: MU-
(OHUMBI (TEOHUMBI W AHTPOIIOHMMBI); TOIIO-
HUMBI; peanun. [locpencTBOM MaHHBIX OHOMa-
CTMYECKHX KJIACCOB pEaM3yIOTCS JIBE CHOKET-
Hble (QYHKIINU.

C TOUYKHM 3peHHUsl YaCTOTHOCTU MHU(DPOHHMBI
ABIIAIOTCS 1)1 benHa Hanbonee cnenupuyeckum
KJIaCCOM TEeMaTH4eCKO HOMUHAIMU. TOMOHUMBI
3HAYUTEIHHO MEHEE YacThbl, OJHAKO (DYyHKITHO-
HAJIbHO OJIM3KU K MU(OHHMAaM, B CBSI3U C YEM MBI

© Hoeomxkog A. U., 2023.
Hozomrxoe Apmemuii Unvuu (ar-gamilzor@inbox.ru),

COWJIM YMECTHBIM IIPOBECTH JIOTHYECKYIO KJlac-
CH(HKAIHIO TOBECTBOBAHUS HE HA KJIACCOBOM, a
Ha (yHKIMOHAIBHOM OCHOBaHMHU.

MugpoHuMBl Urpal0oT B OEHHOBCKOM IIO-
CTPOEHUH CIOXKETa JBOSKYIO pOJb: OHH MOTYT
HCIOJIHATh HOMUHATUBHYIO WM aTpUOyTUBHYIO
(YHKIMIO; TOIIOHMMBI 3a4acTyl0 UX COYETAIoT;
peaiui HCHOJHSIOT TOJBKO HOMHUHATHUBHYIO
(GyHKIHIO.

HNmsa kak cnocod arpudyuun
OOpatumcst K 4eTBepToil cTpode CTHUxo-
TBOpeHHs «Acheron»?:

Nein, du — Diana einst und alabastern,
ganz unvermischbar jedem Fall und Raum —
schwandest in diesem Zug aus Schmach und
Lastern
und littest — sah ich so — in diesem Traum.

Ha nam B3risi1, He OJUIEKHUT COMHEHUIO,
yto MupoHuM Diana ¢purypupyet Bo ¢pase He B
COOCTBEHHOM 3HAYEHUHU.

O4eBUIHO, YTO PUBJICUCHHUE B TEKCT TIpe-
LI€/ICHTHOT'O MMEHU MOTEHLMAIBHO BOBJIEKAET B
CEMaHTHYECKOE II0JIE TEKCTa BECh CIOKETHBIH

cmyoenm 1V kypca ¢paxynemema unonoeuu u sxcypuarucmuxu Camapckozo yHugepcumemad,

443086, Poccus, e. Camapa, Mockosckoe wiocce, 34.

! XapakTepHslil 171 TaHHON MO3THKH CIIOCOO 0OpALIEHHUS C KATErOpHE HMEHH.
2 3n1ech ¥ Janee TEKCThI CTHXOTBOPEHHI NPUBOAATCA 1Mo u3nanuio: Benn, Gottfried. Gesammelte Werke in vier Béinden.
Dritter Band: Gedichte / hrsg. von Dieter Wellershoff // Gottfried Benn. Wiesbaden: Limes Verlag, 1963. 632 P.
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00beM’, TPUCYTCTBYIOIUHA B JAHHOM HMEHH.
WNurebopr baxmanH Hamwcana, OJHAaXIBI, B
CBSI3U C 3TUM: «<...> der Name allein geniigt, um
in der Welt zu sein. Es gibt nichts Mysteridseres
als das Leuchten von Namen und dal3 wir hangen
an solchen Namen, und nicht einmal die Un-
kenntnis der Werke verhindert das triumphie-
rende Vorhandensein von Lulu und Undine, von
Emma Bovary und Anna Karenina, von Don
Quichotte, Rastignac, dem griinen Heinrich und
Hans Castorp. <...> Diese Namen sind einge-
brannt in erdachte Wesen und vertreten sie zu-
gleich, sie sind dauerhaft und <..> mit diesen
Wesen verbunden <.>»* [mmT. 1m0 2, c. 164]
(xypcuB Hamt. — A.H.) OTu cioBa B BbIcIIeH cTe-
MIEHU TOYHO YKa3bIBAIOT HA BHYTPEHHIOO )KH3Hb,
MIPUCYIIYIO MPeleIEHTHBIM UMEHaM, — Ha 00beM
WX 3HAYCHUS, CEPhE3HO MPEBBIMAIONTNN UX CTa-
TyC JIUIIb KaK UMEH COOCTBEHHBIX.

Tem He mMeHee, Wi CyOBEKTa peud MO-
*KeT OBITh Ba)KHA TOJBKO Kakasg-Iu0o 4yacTh
MMCHHOW CEMaHTHWKH: TOTJa TaK WU WHAYe
CIeqyeT ee OrpaHUYUTh, BBIACIUB U3 BCEX Xa-
PaKTEpUCTUK UMEHH (1oa4ac HE0OO3pUMBIX:
Tak, «Beprep» —3TO HEYTO 3HAYUTEIBHO
OoJibllIee, YeM CHUHHIU KaM30J, KEITBhIA KU-
neT, OyKJIM U KaJTOCTIUBBIE CTUXU) HEOOXO0-
TUMBIE.

l'otrppun benn pemaer 3Ty 3amady mo-
CPEICTBOM aTpHOyIUuu JIMOO TpEIUKAIIHH.
B cnyuae ¢ /uanoif B «Acheron» cuHTakcuue-
CKasl CTPYKTypa OKa3bIBaeTCs HenuHenHou: Di-
ana — y»e mpeauKar K MectouMmenuro Du; mapain-
JIeTbHO MECTOMMEHHUE TIOJIyJaeT erle OJuH Ipe-
nukart: alabastern, — Takum 006pazom, 1Ba peau-
kara: Diana u alabastern — He BcTynaroT B CUH-
TarMaTU4YeCKre OTHOILIECHUS, OJJHAKO, TOCKOIBKY
y HUX 001U CyOBEKT, UX CEMaHTUYECKHE MO
BCE JK€ MEPECEeKaIOTCs U BCTYIAIOT BO B3aUMO-
JCHCTBHE: CEMaHTHUKAa YacTHOTO IpeJauKaTa
(alabastern) orpaHuYMBaeT W KOHKPETU3UPYET
ceMaHTUKy obmiero npeaukata (Diana), Bbije-
TSt TEM CaMbIM B HEM CYIIIECTBEHHBIE JIJIS JIaH-
HOTO CIOJKETa TPHU3HAKW: B Clydae IMpeauKara

Diana 3T0 cTatyapHOCTb, — BRIHYXIAs UM COO-
cmeeHHoe BBICTYIIaThb B HECOOCMBEHHOM 3Haye-
HUU.

B o0mmeMm cirydae JaHHOE MPaBUIIO BBITOJ-
HSIETCS TAK¥Ke, OTHAKO C TEM OTIUYHEM, YTO IOAT
XapakTepu3yeT MU(OHUM TeM WU HHBIM aTpu-
OyToM JINOO MPETUKATOM; TAaKIKE aTpUOyTOM MO-
KET CTaTh ¥ CaMO HMSL.

[Ipumep: nepBoe CTUXOTBOPEHUE U3 LIUKIIA
«Sils-Mariay», TpeThs cTpoda:

Ein Alles-zum-Besten-Nenner

den trifft die Stunde nicht,

ein solcher Schattenkenner

der trinkt das Parzenlicht.

Jns mudonuma Parzen TpuCyTCTBHE B
JTAaHHOM KOHTEKCTe BechbMa HecrennduaHo. Ero
CEMaHTHKa HE MMEET HEMOCPEACTBEHHBIX Iepe-
CCUYCHUN C CEMAaHTHYCCKHMH TUIACTAMH OCTallb-
HOTO CTUXOTBOPEHHUS; TEM HE MEHee, MOAT HUC-
MOJIb3YyeT NaHHBIA MU(DOHUM, IIPUIEM JICTIACT €TO0
aTpubyTom jekcemsl Licht, — u, mpu Bceit Hesic-
HOCTH POKJIAIOIIEHCS CEMAaHTHKH, OH 33]Ia€T TOH
KaXJ0i (pa3e CTUXOTBOPEHUS: OHO BCE CIIOBHO
OCBEIIAETCS HesICHBIM cBeTOM [Iapok, Tem He Me-
Hee HE BBICTYMAIOIIUX B CIOXKETEe HEMoCpen-
cTBeHHO. JIekcema, oO6o3HaUaromas ux, He OCy-
IIECTBIISET UX HEMOCPEICTBEHHOI HOMUHAIINY, &
JUIIb CITy’)KUT CPEJCTBOM KOCBEHHOTO YTBEp-
KICHHUS.

[Iepeiinem k Tomonmmam. IlepBblit u sp-
Yanmui npumep — ctuxorsopenue «Erst Wenny:

Nicht die Olivenlandschaft,

nicht das Tyrrhenische Meer

sind die grof3e Bekanntschaft:

die weillen Stidte sind leer,

die Dinge lagern in stummen

Gewolben aus Substanz,

und keine Schatten vermummen

den regungslosen Glanz.

Leer steht die Weinzisterne,

in Strahlen fassungslos

bietet sie nichts an Ferne

und an Zerstorungsstof3

und hilft nicht auszubreiten,

was im Gehirne schlief:

3 IockonbKy uMs Diana IIpeLieIeHTHO, YIOMHMHAHHE €0 YK€ OTCHLIAET KO BCEMY KOMIUIEKCY MHQOB, B KOTOPBIX
¢urypupyer Jmana-ApTeMuaa, M XapaKTepUCTHK, €H MPHUCYNIMX: OT AacCOIMAIMM C MEIBEAWIEeH OO BEYHOU
JIEBCTBEHHOCTH, OT CMepTH AKTeoHa JI0 ctaTyca Benukoit Matepu.

4«<...> umenu camozo no cebe docmamourno, ymodwl b6vims 6 mupe. HeT HMUero Oojee TAUHCTBEHHOTO, HEXKEIH
MepIaHiue MMEH M TO, YTO MBI IMOCBAIIAEM TaKUM HMMEHaM ce0s, W HepeIKO He3HaHWe HCTOYHHKA MpPEMATCTBYET
TpuyMmpansHomy npucytcteuto Jlymy n Yuauael, OMMbl boBapu u Auubel Kapenwmnoii, Jlon Kuxorta, PactuHbska,
3enenoro ['enpuxa u 'anca Kacropma. <...> Omu umena vlorcorcervl 8 USMbIULEHHBIX CYUWHOCMAX U RPUMOM 3aMewarom
UX, OHU 00NI20BEUHbL U <...> CEA3AHL C IMUMU CYWHOCmAMY <...>» (TIEPEBOJ HAIL)
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sie bietet Siidlichkeiten,

doch nicht das Stidmotiv.

Ein Hof polarer Reste,

Eiszeiten, Schollenwand

selbst um die Villa d’Este

und ihren Ginsterbrand,

erst wenn die Schopfungswunde

sich still er6ffnet hat,

steigt die Verstromungsstunde

vom Saum der weillen Stadt.

Hac unrepecytor teneps (nicht) die Oli-
venlandschaft u (nicht) das Tyrrhenische Meer.
OHU HE TpeneCHTHBI U IOTOMY UX BBEJICHHE B
TEKCT €I¢ HE COo3JaeT sICHON ceMaHTuku. Ilo-
TOMY UM MpeArnociaH oOmui mpenukar: sind
die grofe Bekanntschaft. BBenenue mpemukara
CEMAHTUYECKU JIETEPMUHHUPYET HMsl; HECHelH-
¢uueckue camu 1o cede die Olivenlandschaft u
das Tyrrhenische Meer o0benuustoTCs ocpea-
CTBOM CEMBI  «HU3BECTHOCThY»/«3HAKOBOCTHY/
«epeyeckocmboby. JIOCTaTOYHO OYEBHJIHO, YTO HA
MECTE ITUX UMECH MOTJIH OBl OKa3aThCsl U IPYTHE.

OTnenpHOE MECTO B CTUXOTBOPCHHUH 3aHHU-
MaeT BWJUIA 1’ ICTe: ero y3yc BecbMa crienudu-
yeH. Hecmotps Ha 1o, uro B XXI Beke 310 yxe
HE OYEBUIHO, BUJUIA J1'DCT€ — MpeleaeHTHBII
TOTIOHUM, OBIBILIUH HA CITYXY B TIEPBOI MOJIOBUHE
XX Beka: MOCIECIHUM BIAIENIbLIEM BHIUILI OBLI
spurepuor ®panu-depaunann. — [loromy sto
WM B TEKCTE HE CIy4ailHO, M C HAYaJIOM BOMHBI,
a TeM Oonee mocne HosiOpbckoit peBotouu, of-
HOM W3 mnepudepuiHbIX CeM HMEHHU «BHJUIA
1’OcTey» cTaja cemMa «IOTePIHHOCTh»/ «yIaJ0Ky,
Y IMEHHO JJaHHAsI ceMa aKTyam3upyercs B «Erst
Wenny, 4T0 — ONATh-TaKH — CTAHOBUTCS BO3-
MOXKHBIM ~ OJlarojapsi COIOJIOKCHHUIO  BHUJLIBI
1’OcTe ¢ MPOYNMH UMEHAaMH, B KOMX CeMa MoTe-
PAHHOCTH WJIHM YIIaJKa SBIISETCS He nepudepuii-
HOMH, a LICHTPaJIbHOM.

HNms B HOMMHATUBHON (PyHKIIUH

Ha nepBeiii B3ri1511, KOoraa MU(OHUM BBI-
CTyMaeT B HOMUHATUBHOW (YHKIUH, TO €CThb
nMeeT OyKBaIbHOE CBOE 3HAUEHUE, OH TAKKE MO-
JKET MPEACTaTh IBOSIKO: y4aCTBOBATh HEIOCPEI-
CTBEHHO B BBICTPAWBAHUHU CIOXETa JTMOO KOH-
CTpyHpOBaTh 00EPTOH MOCPEACTBOM MPHUIAAHUS
TOMY WJIM UHOMY JJIEMEHTY CIOKETa JIOMOJIHU-
TEJIBHOTO CEMAaHTHUYECKOI0 M3MepeHus. TeMm He
MEHee, 3TH JIBe (yHKIIUH, TT0 CYIIECTBY, — OJHA.

B Takoili ponu o4eHb YACTO BBICTYHAIOT
[Tapku. bonee Toro, kaxercst, TOIbKO OHH’ B Helt
Y BBICTYIIAIOT.

Ein breiter Graben aus Schweigen,

eine hohe Mauer aus Nacht

zieht um die Stuben, die Steigen,

wo du gewohnt, gewacht.

In Vor- und Nachgefiihlen

hilt noch die Strophe sich:

«Auf welchen schwarzen Stiihlen

woben die Parzen dich,

aus wo gefiillten Kriigen

erstromst du und verrinnst

auf den verzehrten Ziigen

ein altes Traumgespinsty.

Bis sich die Reime schlieflen,

die sich der Vers erfand,

und Stein und Graben flieen

in das weite, graue Land.

(Epilog 1949, 1)

Du liegst und schweigst und trdumst der

Stunde nach,
der Siiigkeit, dem sanften Sein des andern,
keiner ist liberméchtig oder schwach,

du gibst und nimmst und gibst — die Kréfte

wandern.

Gewisses Fiihlen und gewisses Sehn,

gewisse Worte aus gewisser Stunde,

und keiner 16st sich je aus diesem Bunde

der Veilchen, Nesseln und der Orchideen.

Und dennoch muf3t du es den Parzen lassen,

dem Fidenspinnen und dem Flockenstreun —

du kannst nur diese Hand, die schmale, fassen
und diesmal noch das tiefe Wort erneun.

(Du liegst und schweigst —)

Es wiirden Vogel, wanderweit,

sich ruhig und in breiten Massen

in ihren Asten niederlassen:

so still ist die Unendlichkeit.

Auch unerbittlich ist das nicht?

sie spinnen und die Spindeln rauschen

und Lachesis und Klotho tauschen

den Rocken und die Wolleschicht.

Auch ob es wachte, ob es schlief,

ob es Gestaltung zeigt und Weiten

in Schopfungen, in Dunkelheiten

sind es die Gotter, fremd und tief.

(So still -)

Hawm nipencraBiisieTcst J0CTaTOUHO OUEBUI-
HBIM, 4TO [lapKu MOSBISIOTCS B 9TUX CTHXaX B

5 Tlapku — caMblii HABA3YMBO MOBTOPSIONINICS EPCOHAX B cTuxax I'. BeHna, Kpome, moxanyi, tupudeckoro Thl.
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COOCTBEHHOM POJIM ¥ HE MPEICTABIISIOT HUKOTO,
KpoMe ce0st caMHX; TeM HE MEHee, UX MOSIBIICHHUE
He 00YCIIOBIICHO CIOXKETOM HAINpPsIMYIO: B CYIITHO-
CTH, HUYTO HE IOATOTABIMBACT MX BHE3AITHOE
MOSIBIICHHE B TEKCTE, — TAKUM 00pa30M, OHO CITy-
KHUT HE IMPOCTO JaK€ PACCTAHOBKE AaKIICHTOB
(kak Tpu HEOOYCJIOBJICHHOM IOSIBICHUU MHQO-
HUMa B aTpUOYTHUBHON (PYHKLHUH), & 86€0eHUI0
MEMOHUMUYECKU CBA3AHHO20 C OCHOBHLIM NO-
gecmeosanuem crodxcema. CeMoil, Ha OCHOBE KO-
TOpPOW TPOHMCXOAUT METOHHMMHUYECKOE COIKe-
HUE, SBISETCS IEHTpaiabHas (sic) cema Mudo-
HUMa: B ciaydae [lapok — cema poka wim Heus-
OEXKHOCTH.

Cxoxe BemyT ceOs peanuu, TaKkKe COrpsi-
raeMble C OCHOBHBIM ITOBECTBOBAaHHEM METOHU-
mudeckd. K mpumepy, KUmapuc B 4eTBEPTOM
crpode ctuxorBopenus «Tristessen:

Und dann November, Einsamkeit, Tristesse,

Grab oder Stock, der den Gelahmten tragt —

die Himmel segnen nicht, nur die Zypresse,

der Trauerbaum, steht grofl und unbewegt.

Kumnapuc — 310 ckopOHOE AepeBo, IEPEBO
CMEPTH, MpUHAJJIeKaIee Auay. ITOT TONOC Ba-
sxeH 11 [otdpuna benna®; B 3Tux ctuxax noss-
JICHHWE KUITaprca MPOUCXOAUT UMEHHO Ha OCHOBE
CeMbI CMEpPTH, U, IIOCKOJIbKY BCE CTUXOTBOPEHHE
MOCTETNICHHO TIOABOJNT K €€ aKTyaJHu3alud, Ku-
Napuc He BHE3AIEH U He HEOXKU/1aHeH, HO (Iocie
MOJTyBOIIpOCcUTENbHOTO Grab W TIJIaBHO TOJIBO-
nsuiero die Himmel segnen nicht) sBnsiercs 3a-
KOHOMEPHBIM IIYHKTOM PEaJIM3alliy JTAaHHOH ce-
MaHTHKH.

Cxoxe BenyT ce0s B 1epBoii cTpode 3Toro
e CTUXOTBOpEHus achoaemnu:

Die Schatten wandeln nicht nur in den Hainen,

davor die Asphodelenwiese liegt,

sie wandeln unter uns und schon in deinen

Umarmungen, wenn noch der Traum dich

wiegt.

Acdonenu (M TeHH) 3aalOT CEMaHTHYe-
CKUIl KOHTEKCT BCEMY CTUXOTBOPEHHIO, CXOIY
aKTyalu3upysl MOCMEPTHYIO CEMaHTUKY M TAaKUM
00pa3oM MHTEHCUPHUIHPYS JaHHOE CEeMaHTHYe-
CKO€ TI0JI€ B KaX/IOM U3 CIIEIYIOIIUX 3aTeM BBI-
paXeHUMN.

Mpl Ha3zBanu Obl Takoe MOBEJEHUE JIEK-
CEM CHMBOJIMCTCKUM HIIU CHMBOJIMYECKUAM, HE
OyIb JaHHBIE CIIOBA CTOJIb TUCKPEIUTUPOBAHBI

CHMBOJIMCTCKUMH 30JI0TOM, JIa3ypbio U 0J1aro-
HamepeHHbIME TymMaHamu. CumBon ['otdpuna
benna He TakoB; OH KOHKpPETEH, OH JaKe WH-
TeJUIeKTyalleH (4TO, pa3syMeeTcsi, He YHHYTO-
YKaeT ero NMPOYyBCTBOBAHHOCTH M IMOPOM MPOH-
3UTEJIBHOCTH), B HEM HET CEMaHTHYCCKOM He-
pPa3JIMYCHHOCTH, HUKAKOW TAaHCEMaHTUKU U
MaHPHXEHU3Ma.

CUMBOJIMYHOCTh POXKAACTCS M3 TEMaTH-
YECKOM 3HAKOBOCTU U CEMAaHTUYECKOTO HaIpsi-
JKEHHS: CHMBOJI — 3TO JICKCEMa WJIU BBIpaXke-
HUE, UMCIOIINE KOHKPETHOE 3HAUCHUE U SIBIISI-
FOIIMECS HOCUTEISAMHU CHJIILHOM JOJIM B CTHUIIH-
CTUYECKOM PHCYHKE: ITYHKTaMH CEMaHTHYe-
CKOTO AaKIIeHTa, aKKyMYJIHPYIOIIETOo BOKPYT
ce0s CeMaHTHUYECKOEe IM0JIE CTUXOTBOPCHHS, a
WHOTJIa — MHOTHX CTHXOTBOpeHHUU. Takumu
cumBonamu il otdpuna benna sBisroTcs
cinoBa: Parzen; Zypresse; Asphodelen; takum
’K€ CHMBOJIOM — CaMbIM CHJIbHBIM — SIBJISETCS
JUTS Hero ciioBo blau’.

3akiioueHue

Wrak, wcmonp3ysi iMeHa COOCTBEHHBIC B
KauecTBe cnocoba arpubyuuu, ['otdpun benn
noOuBaeTcst TOro, 4YTO 1IE€JIOE CTAaHOBUTCA 000-
3HaUYE€HUEM COOCTBEHHOI 4acTH: OH BBHIIETSET B
WCIIOJIb3YEMOM WMEHH HYXKHBIA MPHU3HAK, pac-
CTaBJISISI TEM CaMBbIM CEMaHTHUYECKHE aKIEHTHI U
€/IBa HE MPOU3BOJBHO Tacys JJIEMEHTHl CeMaH-
TUKU.

[lpn wcnonp30BaHUM K& MHPOHUMOB
WU pealinii B HOMUHATUBHOM KauecTBe [ 0T-
¢pun beHH wuHTEHCU(UIUPYET OTHAENIbHbIE
AJIEMEHTHI CEMaHTUKHU, HO HE TOJYUHSAS o011Iee
JaCTHOMY, a, HallpOTHUB, UCKYCHO BCTpauBas
4acTHOE B 00I1Ie€ U TeM CaMbIM JeTePMHUHUPYS
oO1ee KOMIUIEKCHON CEMaHTHUKOW BBOJUMOTO
MMEHU. DTO MPUBOJUT K TOMY, UTO JaKe pea-
TSI CTAHOBUTCS TMPEIECICHTHOM; — BRICTpanBa-
€TCSl CTUJIMCTHYECKash TOTaJbHOCTh CIOXKETa,
MoquuHsIomas cede noodble AeTaau, U3MEHS-
I0Iasi B CBOMX DJIEMEHTaX COOTHOIIEHUE CEM
Y TTOJITOHSONIAs CEMAaHTHKY O] CTHIIUCTUYE-
cKyto popmy.

Jlykac bepdycc numier o benne: «Was gibt
es da noch zu verstehen? Nichts. Er will ndmlich
iiberhaupt nicht verstanden werden. Benn trifft
zwar blind den richtigen Ton, aber er nennt nie-

¢ [Ipencrapnserca HecaydaiiHON mapamens ¢ omoi 1I/XIIII Topamus (K IMoctymy).
7 Mesx 1y MpovuM, €IMHCTBEHHBIN U3 BCEX KOJOPOHUMOB, He OTBepraeMblii Bennom (cM. ,,Probleme der Lyrik).
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mals die Dinge bei ihrem Namen. Er bleibt un-
fassbar...»® [3, c. 277].

OTO JNEUCTBUTEILHO TakK: C OJHOM CTO-
pOHBI, Ha3bIBasi UMeHa, ['ordpun benn tem He
MeHee npeobpasyer ux cemanTuky. Er bleibt un-
fa3bar, mockoIbKy ypaBHUBAET MMl COOCTBEH-
HOE M MMS HapulareiabHOe, TpUOIIKas cTaTyc
MOCJIETHETO K CTaTyCy MEPBOTO, — U 3aTEM UC-
noiv3yem ums cobcmeeHHoe 8 HecoOCmMEeHHOM
3HaYeHUU.

C npyroii CTOpOHBI, BBOJIS B TKaHb TEKCTa
uMsi B coOCTBeHHOM 3HaueHuH, ['oTrdpun benn
MOJYEPKUBAET €ro CEMaHTHYECKYI0 TOTajlb-
HOCTb, OCBEIIIAET BCE CTUXOTBOPEHUE UM OJTHUM,
TaK 4TO UMS CTAHOBUTCS CUMBOJIOM: JIEKCEMOM
WM BBIPQXXCHUEM, IMCIOIIIUMH TPEICIIbHO KOH-
KpPETHOE, XOTS ¥ YPEe3BhIYAIIHO MIUPOKOE U TO/I-
yac pa3MbITOe Oyiarogaps OOWIMIO CeMaHTHYe-
CKUX KOHHOTAIIU{ 1 HIOAHCUPOBAHHBIX acCoIlra-
i, Schattierungen des Gedankens, 3HaueHue u
SBIIAIOIIMMUCS HOCHUTEISIMH CHUJIBHOW JONU B
CTHJINCTUYCCKOM PHCYHKE: ITYHKTAMH CEMaHTH-
YEeCKOr0 akIIeHTa, aKKyMYJIUPYIOIIEro BOKPYT
ceOsT CeMaHTHYECKOE II0JIe CTHUXOTBOPEHUS, a
MHOTJ]a — MHOTUX CTUXOTBOPEHUH.

CrenoBaTenbHO, MOXHO YTBEPXKIATh, YTO
MIpEIe/ICHTHOE MMS SIBJISIETCSI B OEHHOBCKOM 1M03-
TUKE J102U4eCcKol (hOpMOLl 803MONHCHOCHU: TIO-
CpEeICTBOM OHOMAacTHUYeckoro npakcuca ['otdpun
benn koHCTpyHpyeT crienupUIecKyro TOMOIOTHIO

ctuitst. W 3aBepImTh 3TO paccykIeHne Mbl ObI XO-
Teru coOcTBeHHbIMU ['oTdppra benna croBamu:

«Wir werden uns damit abfinden miis-
sen, dall Worte eine latente Existenz besitzen,
die auf entsprechend Eingestellte als Zauber
wirkt und sie beféhigt, diesen Zauber weiter-
zugeben. Dies scheint mir das letzte Myste-
rium zu sein, vor dem unser immer waches,
durchalalysiertes, nur von gelegentlichen
Trancen durchbrochenes BewuBtsein seine
Grenze fiihlty’ [4, c. 513-514].
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TOPIK UND TELEOLOGIE DER ONOMASTISCHEN PRAXIS
IM POETISCHEN STIL DES GOTTFRIED BENNS

A. L. Nogotkov

In this article the attempt of complex analysis of onomastic praxis, realized in lyrics of Gottfried
Benn, from artistic and teleological positions is made. By analyzing the specifics of the use of names related
in one way or another to the Hellenic topic (anthroponyms, theonyms, toponyms, realities), it was possible
to conclude, that onomastic praxis serves G. Benn in constructing a particular topology of style through the
exquisite and extraordinary treatment of individual elements of semantics of names. The article conducts a
functional typology of naming in the lyrics of G. Benn and substantiates the idea of a symbol for Bennovo
poetry. In the study the method of philological analysis is used, the method of imaginative reconstruction
is found on the metho-dologic periphery.

Key words: style topology; symbol; nominative topics; semantics.
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